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MANUAL DE UTILIZARE

Umidificator VeSync Dual 200S Smart Top-Fill

Model:Dual 200S
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intrebari sau nelamuriri?

Daca aveti intrebari_sau nelamuriri, va rugam sa ne
contactati pe site-ul nostry ecovent.ro. Speram sa va
bucurati de noul dvs. umidificator de aer!


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution
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Continutul pachetului

1xUmidificator Smart Top-Fill
2xBurete pentru filtru de apa (1 preinstalat)

1 xPerie de curatat

1xManual de utilizare

1xGhid de initiere rapida

Specificatii
Alimentare electrica 24V=%A
Putere nominala 24W
Rezervor de apa
0,79 gal /3L

Capacitate

Timp de rulare maxim

Pana la 25 de ore la setare de

ceata scazuta

Nota:Umidificatorul poate
functiona pentru o perioada mai
lunga sau mai scurta, in functie de

si

ambiant.
Nivel de zgomot <28dB
Suprafata
recomandata 10727 m2 -
Dimensiuni

18 x 18 x 30 cm
Greutate 1,4 kg
Put Intrare:100-240V~

utere 50/60Hz

Adaptor

lesire:24V 1A

Nota: Pentru a accesa functii suplimentare ale umidificatorului inteligent,

descarcati aplicatia gratuita VeSync.




CITITI S| SALVATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

INFORMATII DE SIGURANTA

Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric sau alte raniri, urmati toate instructiunile de siguranta.

Siguranta generala

Ut ilizati umidificatorul asa

cum este descris n acest manual.

Asezati umidificatorul si cablul astfel
incat sa nu fie rasturnat.

Nu amplasati langa piese mari de

mobilier sau In zone cu trafic ridicat.

Cand nu este folosit, intoarceti umidificatorul
si deconectati-va de la curent
scotand stecherul din priza.

Nu utilizati umidificatorul in

medii umede.

Nu lasati umidificatorul la indeméana
copiilor.

Nu deschideti baza sau scoateti senzorul
de nivel al apei pentru reumplere.

Deconectati umidificatorul de la priza
inainte de a curata umidificatorul sau
a detasa rezervorul de apa de la baza
umidificatorului.

Asigurati-va ca asezati umidificatorul pe
o suprafati plani si neteda inainte de

utilizare.

Umpleti rezervorul de apa cu apa curata. Nu
Umpleti rezervorul de apa cu orice
alte lichide.

Nu asezati umidificatorul langa
surse de caldura, cum ar fi plite,
cuptoare sau calorifere.

Nu asezati umidificatorul direct pe
podele, mochete sau covoare.

Nu utilizati alte articole ca piese

de schimb pentru acest produs.

Nu acoperiti duza in timp ce
umidificatorul este pornit. Acest lucru
poate deteriora umidificatorul.
Scoateti rezervorul de apa de la baza
Tnainte de a muta umidificatorul.

Nu scufundati baza umidificatorului,
cablul de alimentare sau priza in apa.
Daca umidificatorul este deteriorat
sau nu functioneaza corect, incetati
sa il utilizati i contactati-IRelatii
Clienti imediat.

Acest umidificator nu trebuie utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu probleme
fizice, senzoriale sau capacitati mentale
sau lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.
Supravegheati copiii cand sunt in
apropierea umidificatorului.

Copiii nu trebuie sa curete sau

sa intretina umidificatorul fara
supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca
cu umidificatorul.

Nu este pentru uz comercial.



SAFETY INFORMATION (CONT.)

Atentie: Risc de scurgeri

si soc electric

Nu adaugati lichide
suplimentare de tratare a apei in
rezervor de apa sau camera de baza.

Acest lucru va deteriora umidificatorul

si provoaca scurgeri.

Cablu de alimentare

*  Asigurati-va ca stecherul se potriveste
corect intr-o priza polarizata.

*  Numanipulati cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude. Tineti stecherul si
cablul de alimentare departe de lichide.

. Umidificatorul dvs. are un stecher polarizat (un
stecher este mai lat decat celdlalt), care se
potriveste intr-o priza polarizata doar intr-un
singur sens. Aceasta este o caracteristica de
siguranta pentru a reduce riscul de soc electric.
Daca stecherul nu se potriveste, inversati
stecherul. Daca tot nu se potriveste,nu utilizati
stecherul in priza respectiva. Nu ocoliti aceasta

caracteristica de siguranta.

. Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de Ecovent
Distribution sau persoane calificate
similar pentru a evita pericolul electric
sau de incendiu. Va rog contactati
Relatii Clienti.

e Deconectarea cablului de alimentare va
dezactiva controlul de la distanta a
umidificatorului si va deconecta
temporar umidificatorul de la VeSync si
alte aplicatii terte.



CUNOASTETI UMIDIFICATORULUI INTELIGENT

5 . Suporturi flotante
A. Duza J.  Perie de curatat g Traductor
B.  Capac rezervor de apa .
. . K. Adaptor de alimentare
C. Carcasa filtrului de apa S Flotator secundar
] L. Linie de apa maxima

D.  Filtru de apa ) ) T. senzor umiditate
E Tub d 5 M. Supapa de evacuare a apei U

. ub de ceata i
- d’ N.  Amortizor de zgomot Y - Picioarele

. Rezervor de

3 O. lesire de aer . Ir_1trare adaptor de
apa p ’ alimentare

. Linie de apa maxima (baza) .
G. G. Plutitor W. admisie
A

H. Baza i .
I Afisaj M Rezervor de ap4, cu susul in jos




Cunoasteti umidificatorul inteligent (continuare)

A E
— L)
I l | l (o)
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AUTO LOW HGH
A.Buton de nivel de ceata D.Indicator cronometru E.Butonul de pornire
B.Fara indicator de apa F.Indicator de nivel de umiditate

C.Indicator Wi-Fi® G.Indicator de nivel de ceata

Nota:Cronometrul trebuie setat in aplicatia VeSync.



COMENZI & DISPLAY

Nota: De asemenea, puteti controla aceste
functii folosind aplicatia VeSync, precum si

functii suplimentare

Butonul de pornire

l ®  Apasati pentru a porni umidificatorul
U on/off.

° Apasati si mentineti apasat timp de 5
secunde pentru a se asocia cu
aplicatia VeSync. Consultati
instructiunile din aplicatie VeSync

pentru mai multe informatii.

®  Apasati si mentineti apasat timp
de 15 secunde pentru a reseta
umidificatorul. Aceasta va restabili
setarile implicite ale
umidificatorului si il va deconecta

de la Wi-Fi® si aplicatia VeSync.

Buton de nivel de ceata

M Apasati in mod repetat pentru a
parcurge setarile nivelului de
ceata: Low, High si Auto Mode.
(Pentru mai multe detalii despre
modul automat, vezi pagina 13.)

° Apasati si mentineti apasat
timp de 3 secunde pentru a opri
afigajul umidificatorului.

P~
0

Indicator Wi-Fi

Turns on, off, or blinks to
indica starea de asociere.
Consultati instructiunile din
aplicatie VeSync pentru mai multe

informatie.

Fara indicator de apa

Clipeste cand nu exista apa
n rezervor. Dupa ce acest
indicator clipeste de

10 ori, umidificatorul

se va opri. Umpleti
rezervorul si corect
asezati-l pe baza pentru

a utiliza umidificatorul.

Se aprinde cand rezervorul
de apa este scos. Ramane
pornit pana cand
rezervorul este inlocuit.
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NOTIUNI DE BAZA

1.Scoateti toate ambalajele.

2.Luati rezervorul de apa o de la baza si
indepartati toata banda, inclusiv orice
bandi de [l flotor.Figura 1.1

Figura 1.1

3.Clatiti si reasamblati toate piesele inainte de

prima utilizare (veziCuratenie, pagina 15).

Nota:

* Verificati pentru a va asigura ca filtrul de apa este
corect montat. Daca nu, atunci rotiti filtrul in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l fixa pe loc.

[Figura 1.2]

Figura 1.2

. Verificati pentru a va asigura ca
flotorul este bine fixat.Figura 1.3

Figura 1.3

4.Alegeti un loc dur si plat pentru umidificator,
la cel putin 12 inchi / 30 cm distanta de
orice pereti. Suprafata trebuie sa fie

rezistenta la apa.Figura 1.4

Figura 1.4

5.Ceata trebuie indepartata de
pereti, mobilier, lenjerie de pat
si aparate.Figura 1.5 I

Figura 1.5



Umplere si reumplere

Nota:Asigurati-va cé rezervorul de apa este Nota:
curat inainte de umplere. ° Va recomandam sa folositi apa purificata sau
distilata pentru a umple rezervorul.

. . = ° Nu trece de linia maxima de apa a rezervorului.
1.Scoateti capacul rezervorului de apa

tinadnd duza si tragand in sus. Figura

£6 ]

PRUDENTA

* Nu adaugati apa direct in

camera de bazi.Figura1.8 /]

Figura 1.6

i N . Figura 1.8
2.Umpleti rezervorul cu apa la temperatura camerei.

[Figura 1.7Nu fill cu apé fierbinte.

Figura 1.7

* Nu adaugati apa prin tubul de
ceata.Figura 1.9 i)

Figura 1.9
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Umplere si reumplere (continuare)
3.in|ocui;i capacul rezervorului de apa.

Nota: Asigurati-va ca duza de pe capacul
rezervorului de apa este plasata peste tubul de

ceata, altfel umidificatorul poate sa nu functioneze

[corect. Figura -

I\
f/g\

\

Wvoit

Figura 1.10

4.0ptional, adaugati 10-15 picaturi de ulei
esential in camera de baza pentru
aromoterapie.Figura1.11 ]

Figura1.11

Nota: Pentru cele mai bune rezultate, va recomandam

sa utilizati ulei esential pur.



Configurarea aplicatiei VESYNC

Nota:Datorita actualizarilor si imbunatatirilor in
curs, aplicatia VeSync poate fi usor diferita de cea
prezentaté in manual. in cazul oricéror diferente,
urmati instructiunile din aplicatie.

1.Pentru a descérca aplicatia VeSync,
scanati codul QR sau cautati ,,VeSync”
in Apple App Store® sau Google Play

Btore. Figura 2.1 ]

Nota:Pentru utilizatorii Android™, alegeti ,,Permite”

pentru a utiliza VeSync.

2.Deschideti aplicatia VeSync. Daca aveti deja un cont,

atingetiAutentificare. Pentru a crea un cont

nou, atingetilnscrie-te.

Nota:Trebuie sa va creati propriul cont VeSync
pentru a utiliza servicii i produse terte. Acestea nu
vor functiona cu un cont de invitat. Cu un cont
VeSync, puteti, de asemenea, permite familiei si

prietenilor sa va controleze umidificatorul

inteligent.

3.Urmati instructiunile din aplicatie pentru a va configura

umidificatorul inteligent.

Nota:

M Puteti utiliza aplicatia VeSync pentru a va
conecta umidificatorul inteligent la
Amazon Alexa sau Google Assistant™.
Urmati instructiunile din aplicatie pentru a
conecta VeSync la asistentul vocal.

¢ Telefonul trebuie sa aiba Locatia pornita in
timp ce telefonul se conecteaza la
umidificatorul inteligent. Acest lucru este
necesar pentru a stabili conexiunea
Bluetooth®. Puteti dezactiva Locatia dupa
ce umidificatorul inteligent a terminat de
conectat la aplicatia VeSync.

Conexiune Wi-Fi:

° Pentru a deconecta Wi-Fi, tineti apasat
timp de 15 secunde pana cand indicatorul
Wi-Fi se stinge. Acest lucru va restabili setarile

p ale

ului inteli siflva
deconecta de la aplicatia VeSync.

Pentru a va reconecta, urmati instructiunile din
aplicatia VeSync pentru adaugarea unui dispozitiv.

’

Download on the

@& App Store

GETITON

Google Play

Figura 2.1



Nota: Utilizarea aplicatiei VeSync va permite sa controlati

umidificatorul inteli de la di: ta sisa ti functii

si caracteristici suplimentare (vezi pagina 13).

1.Conectati umidificatorul. Apasati O pentru a
porni umidificatorul. Umidificatorul va
incepe automat aburirea la nivel ridicat
timp de 3 secunde, apoi va trece la setarea
de ceata scazuta.

2.Atingeti R in mod repetat pentru a parcurge setarile
de ceata: Mod automat, Scazut si Ridicat.

[Figura 31]
Nota:

Umidificatorul nu se va aburi in modul automat
daca nivelul de umiditate este peste 50%. Daca

i ca umidificatorul sa continue aburirea,
modificati setarea de ceata sau modificati setarile
Modului automat in aplicatia VeSync.

Pentru mai multe informatii despre modul

automat, consultati pagina 13.

3.Rotiti duza pentru a regla directia cetii.
Figura 3.2 [

4.Cand camera dvs. a atins nivelul de umiditate
preferat, intoarceti umidificatorul la o
setare mai mica sau intoarceti-|

Figura 3.3 ]

Nota:De asemenea, puteti utiliza modul automat pentru a

mentine nivelul de umi

itate intre 40% si 50%.
5. Apasati O to turn your humidifier off.

Nota:

. Daca nu exista apa in rezervor,
umidificatorul va inceta aburirea, va clipi
Umpleti rezervorul si agezati-l corespunzator
pe baza pentru a utiliza umidificatorul.

Daca rezervorul de apa este scos, ® va

ramane pornit pana cand rezervorul este

nlocuit.

Figura 3.1

&

@voit

Figura 3.2

Figura 3.3



Mod auto

Modul automat foloseste senzorul umidificatorului
pentru a regla automat nivelul de ceata (sau a-|
opri) pentru a mentine un nivel confortabil si

sanatos de umiditate.

* Modul automat regleaza automat nivelul de
ceata pentru a mentine 40-50% umiditate
relativa. Puteti modifica nivelul tinta de
umiditate in aplicatia VeSync.

* in mod implicit, modul automat foloseste
oprirea automata. Umidificatorul va inceta
aburirea cand este atins cel mai inalt nivel
tinta de umiditate. Daca umiditatea scade sub
nivelul tinta de umiditate, umidificatorul va
incepe din nou aburirea.

* Daca este selectat modul automat cand
umiditatea este mai mare decat intervalul de
umiditate tinta, umidificatorul nu va incepe
sa aburiti pana cand umiditatea scade.

* in aplicatia VeSync, puteti activa/dezactiva
oprirea automata. Daca oprirea automata este o,
umidificatorul va continua sa functioneze la Nivel
scazut de ceatd cand este atins cel mai inalt
nivel tinta de umiditate.

Functiile aplicatiei VeSync

Aplicatia VeSync va permite sa accesati functii
inteligente suplimentare, inclusiv cele

enumerate mai jos.

Telecomanda

* Porniti/opriti umidificatorul de
pe telefon.

* Parcurgeti nivelurile de ceata si activati/
dezactivati modul automat de pe telefon.

* Porniti/opriti luminile afisajului
de pe telefon.

® F izati setarile i cum

ar fi umiditatea {inta si oprirea automata.

Monitorizati nivelul de umiditate
* Verificati nivelul actual de umiditate
din mediul umidificatorului.
Setati cronometre si programe

® Programati temporizatoare individuale sau creati
un program pentru umidificatorul dvs. inteligent.
Control vocal de la terti

* Compatibil cu Amazon Alexa si Google

Assistant™ pentru comenzi vocale.

Nota:Aplicatia VeSync este actualizata continuu,

iar functiile aplicatiei se vor extinde.



Sfaturi importante

Umidificatorul dvs. trebuie sa aiba nivelul corect
de apa in camera de baza pentru a functiona
corect. Daca exista prea multa apa in camera de

baza, umidificatorul nu poate crea ceata.

* Nu turnati apa direct in camera de
baza.Figura 3.4. Umidificatorul va
elibera automat cantitatea corecta
de apa in camera de baza.

¢ Evitati mutarea sau scuturarea umidificatorului.
Figura 3.5Acest lucru poate face ca rezervorul
Fe apa sa elibereze prea multa apa in camera

de baza.

¢ Inainte de a muta umidificatorul, opriti-I,

deconectati-l si scoateti rezervorul de apa.

° Daca umidificatorul dvs. nu produce ceata
corect, verificati linia maxima de apa pentru a
vedea daca exista prea multa apa in camera
de baza. Turnati apa suplimentara daca apa
trece peste linia maxima.Figura 3.6

[ I

Nota: Linia maxima de apa estenumai in
acest scop. Nu turnati apa in camera de
baza.

Figura 3.6



INGRIJIRE SI INTRETINERE

Nota: Nota: Cand turnati apa, tineti apasat
. Toata intretinerea trebuie ficutd pe o suprafata plutitorul pentru a va asigura ca nu
rezistenta la apa, cum ar fi un blat de bucatarie. cade din camera de baza.

° Schimbati apa zilnic pentru a evita dezvoltarea bacteriilor.

Utilizati un servetel sau o carpé pentru a curata duza in mod regulat.

fo ! . 4.Scoateti ansamblul filtrului de
° Daca nu utilizati umidificatorul timp de 1 saptamana sau ’

mai mult, nu lasa apa inauntru. in schimb, curatati si uscati apé din rezervor rotindu-|

umidificatorul. n sens invers acelor de ceasornic si

[ridicandu-1 afagf. Figura 4.3

Curatenie

Ar trebui sa curatati rezervorul de apa al umidificatorului si
camera de baza in fiecare saptamana si cand sunteti gata sa le
depozitati.

Nota:

*  Nu scufundati baza in apa sau lichid.
° Nu utilizati detergenti pentru a curata umidificatorul.

®  Rezervorul de ap3, capacul rezervorului de ap3, carcasa filtrului de ap3, duza,

plutitorul si amortizorul de zgomot sunt sigure pentru masina de spalat vase.

®  Nu pune filtrul de apa in masina de spalat
vase sau se poate decolora.

1.Deconectati umidificatorul. Figura4.3

2.Scoateti si clatiti capacul rezervorului de apa.
[Figura 41]

5.Cl

iti rezervorul, ansamblul filtrului de apa
si camera de baza cu spatiu
apa de temperaturaligura 4.4 /

Figura 4.1

3.Scoateti rezervorul de apa de la baza si
turnati orice apa din rezervor si din
camera de baza.Figura 4.2

Figura 4.4

Figura 4.2
15



Curatare (continuare)

6.Pentru detartrarea umidificatorului:
A.Scoateti filtrul de apa din
rezervor. Figura 4.5Umpleti
rezervorul cu 3 cani US /710 ml

de otet alb disftilat.Figura 4.6

Figura 4.5

voit

Figura 4.6

b.Puneti la loc capacul rezervorului si

amestecati otetul in jurul rezervorului.

[Figura4.7]

Figura 4.7

c.Asezati rezervorul pe baza si inmuiati
timp de 15-20 de minute. Otetul se
va scurge in camera de baza si va
slabi depunerile (acumularea de
minerale) in rezervor si in baza
camera (inclusiv traductorul si

plutitorul).Figura 4.8/

Figura 4.8



Curatare (continuare)

d.Scoateti rezervorul, indepartati capacul f.Scoateti flotorul din camera de
rezervorului si turnati orice otet. baza tragand unul in sus
l:igura 4.9 J capatul plutitoruluiFigura 4.11si

tragand arborele din suporturile
flotorului. O parte a suporturilor
plutitoare este deschisa (in forma de
U) pentru a permite scoaterea

LML
57

S

hrborelui. Figura 4.12 I

Figura 4.9

e.Intoarceti rezervorul si scoateti amortizorul
de zgomot. Pentru a indeparta
amortizorul de zgomot, apasati urechile
de eliberare si trageti usor de

umidificator.Figura 4.10

Figura 4.12

g.Puneti plutitorul, ansamblul filtrului de
apa si amortizorul de zgomot intr-un
recipient mic. Umpleti cu suficient otet

pentru a le acoperi. Tnmuiagi timp de

15-20 de minute.Figura 4.13 )

Figura 4.10

Figura 4.13

17



Curatare (continuare) Reasamblare

h.Utilizati o carpa moale si peria de curatare 1.intoarcegi rezervorul de apa si puneti
inclusa pentru a indeparta depunerile amortizorul de zgomot inapoi in
de pe toate partile.Figura 4.14 ] [ezervor. Figura 4.16 ]

Figura 4.16
Figura 4.14 . § . - . .
2.Puneti ansamblul filtrului de apa inapoi in rezervor si
rotiti-| in sensul acelor de ceasornic pentru a-l
i.Clatiti toate partile pana cand orice fixa pe loc.Figura 4.17 I

miros de otet dispare complet.
[Figura 4.15]

Figura 4.17

Figura 4.15

7.Uscati toate partile cu o céarpa. Asigurati-va ca
toate piesele sunt complet uscate inainte

de reasamblare sau depozitare.



Reasamblare (continuare)

3.Puneti plutitorul inapoi in camera de baza:

A.Asigurati-va ca partea corecta a flotorului

este orientatd in sus.Figura 4.18 ]

Figura 4.18

b.Introduceti pinza mai mica in partea
inchisa a suporturilor plutitoare.

[:igura4.19 I

\

c.Asezati varful mai mare in

=

Figura 4.19

partea deschisa in(for}né de
U a suporturilor plutitoare.

4.Asezati rezervorul inapoi pe baza.
Umpleti rezervorul, daca este necesar.
5.Asezati rezervorul corespunzator pe baza si asezati

capacul rezervorului pe rezervorul de apa.

Depozitarea

Urmati instructiunile de curatare (vezi pagina 15) si lasati

toate piesele sa se usuce plet inainte de d

A se pastra intr-un loc racoros si uscat.

Inlocuirea ansamblului filtrului

Daca ansamblul filtrului este deteriorat sau
apa nu poate curge in camera de baza, filtrul
sau ansamblul filtrului trebuie Tnlocuit.

Pentru mai multe informatii contacteazaRelatii

Clienti(vezi pagina 25).



REPARATII

Problema

Umidificatorul nu porneste sau

se opreste in mod neasteptat.

Solutie posibila

Conectati umidificatorul si porniti-I.

Adaugati apa purificata sau distilata in rezervorul de apa.

Verificati daca umidificatorul este in modul automat. in functie de setérile
Modului automat, umidificatorul se poate opri automat cand nivelul de
umiditate este peste nivelul tinta.

lese putina ceata sau deloc

Rotiti nivelul de ceata la o setare mai mare.

Umpleti rezervorul de api.

Este posibil sa fie prea multa apa in camera de baza. Goliti camera de
baza. Umpleti rezervorul de apa (nu camera de baza) si asezati

rezervorul de apa corespunzator pe baza.

Asigurati-va ca admisia de aer din partea inferioara a bazei nu este blocata.
Umidificatorul nu trebuie asezat pe covor sau alte suprafete care pot bloca

intrarea aerului.

Asigurati-va ca duza nu este blocata sau infundata.

Asigurati-va ca umidificatorul se afla pe o suprafata plana.

Temperatura apei poate fi prea scazuta. Rotiti nivelul de ceata la cea mai inalta
setare si lasati umidificatorul sa functioneze pentru un timp, apoi reglati setarea

dorita.

Daca rezervorul de apa sau baza a fost spalatd cu detergent, clatiti bine cu apa

curaté pentru a indeparta orice detergent.

Umidificatorul foloseste apa prea

repede.

Umidificatorul consuma apa in functie de temperatura si umiditatea mediului
ambiant. Daca mediul dumneavoastra este rece si/sau uscat, umidificatorul va

ramane fara apa mai repede.

Umidificatorul produce

miros neobisnuit.

Daca idif ul este nou, i si clatiti toate piesele, apoi puneti-| intr-un loc racoros si

uscat timp de 12 ore.

Daca uleiurile esentiale au fost plasate pe tamponul cu aroma, clatiti tamponul sub apa curata

si lasati-l s@ se usuce.

Curétati rezervorul de apa si camera de baza (veziingrijire si intretinere,

pagina 15).




Problema

Solutie posibila

Umidificatorul face un zgomot puternic

sau neobisnuit.

Asigurati-va ca rezervorul de apa este corect montat (veziNotiuni de baza, pagina 7).

Setati nivelul de ceata la o setare mai scazuta.

Goliti camera de baza. Umpleti rezervorul de apa (nu camera de baza) si

asezati rezervorul de apa corespunzator pe baza.

Umidificatorul poate functiona defectuos. Nu mai utilizati umidificatorul
si contactatiRelatii Clienti(vezi pagina 24).

n jurul umidificatorului
apare praf alb.

Vi recomandam sa folositi apa purificata sau distilata pentru a umple umidificatorul.

Evitati utilizarea apei cu continut ridicat de minerale.

Curétati umidificatorul (vezilngrijire si intretinere, pagina 15).

Se scurge apa din
umidificator.

Asigurati-va ca inelul de etansare din silicon din jurul supapei de evacuare a apei este sigur.

Evitati sa rulati umidificatorul intr-o incapere cu umiditate relativa de peste 60%.

Stergeti orice exces de apa de pe partea de sus si de jos a bazei.

Nu scuturati umidificatorul.

Asigurati-va ca plasati umidificatorul pe o suprafata plana si plana.

Verificati rezervorul de apa pentru scurgeri. Daca exista scurgeri, contactatiRelatii

Clienti(vezi pagina 24).

n jurul umidificatorului sau

ferestrelor se formeaza condens.

Umiditatea poate fi prea mare. Reduceti nivelul de ceata, opriti

umidificatorul sau deschideti o usa sau o fereastra catre camera.

Mucegaiul creste in interiorul

umidificatorului.

Curatati regulat rezervorul de apa si camera de baza (vezi

Ingrijire si intretinere, pagina 15).

Umpleti rezervorul de apa.

Asezati corect rezervorul de apa pe baza.

Uleiul esential are putin sau deloc

miros.

Adaugati mai mult ulei esential. Pentru cele mai bune rezultate, utilizati ulei esential pur.

Afisajul arata un procent de
umiditate incorect.

Camera poate fi mai mare decat raza efectiva a umidificatorului. Muta-te intr-o
camera mai mica de 20-47 m2/ 215-505 ft2.

Este posibil sa se fi acumulat umiditate in interiorul senzorului de umiditate. Opriti
umidificatorul si lasati senzorul sa se usuce la aer. Asigurati-va ca duza este orientata in
directia opusa senzorului, astfel incat ceata sa nu se depuna pe senzor (vezi diagrama din

Cum sé va ct steti L

ul inteli pagina 4).

Afisajul aratd codul de eroare
LE1”.

Umidificatorul functioneaza defectuos. a lua legaturaRelatii Clienti(vezi pagina 24).




APLICATIA VESYNC

De ce nu se conecteaza umidificatorul meu la

aplicatia VeSync?

* Asigurati-va ca telefonul dvs. are Bluetooth®
activat si cd nu este conectat in prezent la un

alt dispozitiv Bluetooth.

¢ In timpul procesului de configurare, trebuie
sa va aflati intr-o retea WiFi® sigura de 2,4 GHz.
Confirmati ca reteaua functioneaza corect.

® Asigurati-va ca parola WiFi pe care
ati introdus-o este corecta.

® Asigurati-va ca umidificatorul si telefonul sunt la
o distanta de 10 m unul de celalalt.

* Resetati umidificatorul apasand si mentinand
apasat timp de 15 secunde. Apoi incercati sa va
conectati din nou.

Umidificatorul meu este offline.

* Asigurati-va ca umidificatorul este
conectat la priza. Umidificatorul poate
parea offline daca este deconectat sau
daca priza nu are curent.

* Reimprospatati meniul VeSync
glisand in jos pe ecran.

* Asigurati-va ca routerul este conectat
la internet si ca conexiunea la retea a
telefonului functioneaza.

¢ Resetati umidificatorul utilizand una dintre
aceste optiuni:

A.Stergeti umidificatorul din aplicatia
VeSync. Glisati spre stanga (i0S®)
sau tineti apasat (Android), apoi
atingeti Sterge. Apoi reconfigurati
umidificatorul cu aplicatia VeSync.

|
b.Apésati $i mentineti O apasat timp de
15 secunde. Apoi reconfigurati
umidificatorul cu aplicatia VeSync.

Nolé:inlreruperile de curent, intreruperile de internet sau
schimbarea routerelor WiFi pot duce la deconectarea

umidificatorului.

Aplicatia VeSync afiseaza un procent de
umiditate incorect in timp ce
umidificatorul este pornit.

* Camera poate fi mai mare decat raza efectiva a
umidificatorului. Muta-te intr-o camera mai
mica de 47 m*.

® Este posibil sa se fi acumulat umiditate in interiorul
senzorului de umiditate. Opriti umidificatorul si
lasati senzorul sa se usuce la aer. Asigurati-va ca
duza este orientata in directia opusa senzorului,
astfel incat ceata sa nu se depuna pe senzor (vezi
diagrama din Cum sa va cunoasteti umidificatorul

inteligent, pagina 4).

Daca problema dvs. nu este listata,va rog contactatiRelatii Clienti.



INFORMATII DESPRE GARANTIE

Numele produsului Purificator de aer Inteligent

Model | Core 400S

Pentru referinta, vd recomandam insistent s&
inregistrati ID-ul comenzii si data achizitiei. Garantie
n baza facturii.

Data achizitiei

ID de comanda

Termeni si conditii

Ecovent Distribution garanteaza acest produs
cumpadratorului initial sa nu prezinte defecte
de material si de manopera, in condiii
normale de utilizare, pentru o perioada de 1
an de la data achizitiei initiale.

Ecovent Distribution este de acord, la alegerea
noastra in perioada de garantie, sa repare orice
defect de material sau de manopera sau sa
furnizeze un produs egal in schimb, fara taxa,
sub rezerva verificarii defectului sau a
defectiunii si a dovezii datei achizitiei.

Nu exista alta garantie expresa.
Aceasta garantie nu se aplica:

» Daca produsul a fost modificat fata de
starea initiala;
» Daca produsul nu a fost utilizat in
conformitate cu instructiunile si
instructiunile din manualul de utilizare;
¢ Ladaune sau defecte cauzate de accident,
abuz, utilizare gresita sau intretinere
necorespunzatoare sau inadecvata;

¢ La daune sau defecte cauzate de
service sau reparatii ale produsului
efectuate de un furnizor de servicii
neautorizat sau de catre oricine, altul
decat Ecovent Distribution

¢ La daune sau defecte aparute in
timpul utilizarii comerciale, inchirierii
sau oricarei utilizari pentru care
produsul nu este destinat;

¢ Ladaune sau defecte care
depasesc costul produsului.

Ecovent nu va fi raspunzator pentru daune
indirecte, incidentale sau consecutive in
legatura cu utilizarea produsului acoperit
de aceasta garantie.

Aceasta garantie se extinde numai la
cumparatorul initial al produsului si nu este
transferabila niciunui proprietar ulterior al
produsului, indiferent daca produsul este
transferat in perioada specificata a garantiei.

Aceasta garantie nu se extinde la produsele
achizitionate de la vanzatori neautorizati.
Garantia Ecovent se extinde numai la
produsele achizitionate de la vanzatori
autorizati care fac obiectul controalelor de
calitate ale Ecovent si au fost de acord sa
urmeze controalele sale de calitate.

Toate garantiile implicite sunt limitate la
perioada acestei garantii limitate.

Aceasta garantie va ofera drepturi legale
specifice si este posibil s aveti si alte drepturi
care variaza de la stat la stat. Unele state nu
permit excluderea sau limitarea daunelor
incidentale sau consecutive, astfel incat
limitarea sau excluderea de mai sus este posibil
sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Daca descoperiti ca produsul dumneavoastra
este defect in perioada de garantie specificata,
va rugam sa contactati Asistenta Clienti prin
ecoventdistribution@gmail.com. NU aruncati
produsul Tnainte de a ne contacta. Odata ce
echipa noastra de asistenta pentru clienti a
aprobat solicitarea dvs., va rugam sa returnati
produsul cu o copie a facturii si a ID-ului
comengzii.



Suport clienti
Daca aveti intrebari sau neldmuriri cu privire la noul

dumneavoastra produs, va rugam sa contactati echipa
noastra de asistenta pentru clienti.

Adresa:
Bulevardul Ghencea nr. 126-132

Email: ecoventdistribution@gmail.com

*Va rugam sa aveti factura si ID-ul comenzii
pregatite inainte de a contacta Asistenta Clienti.

nta energetica a acestui model certificat ENERGY STAR este masurata pe

_ unui raport intre CADR pentru fum al modelului si energia electrica pe care
o consuma, sau CADR/Watt.
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